Collezione Living

Living Collection

148

Massima efficienza, design versatile.

Lasciati ispirare dai nostri modelli estrusi, autentiche icone

di stile. La collezione Living offre il massimo della versatilita
progettuale, adattandosi con eleganza a qualsiasi ambiente
domestico. Potenza termica, cura dei dettagli e un’estetica che
arreda con carattere.

Maximum efficiency, versatile design.

Get inspired by our iconic extruded models. The Living
collection is a statement of style, ensuring maximum design
versatility and seamless integration into any living space.
Superior performance meets sophisticated details.
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PLISS ET a . @ Dimensioni Dimensions

Straordinaria resa termica

Extraordinary thermal performance

r 21

Best seller della nostra gamma, con una forma intramontabile Best seller in our range, with a timeless design and exceptional
ed un’eccezionale resa termica in dimensioni contenute. Questo thermal performance in compact dimensions. This balance of 0 §§21 0 o °
equilibrio tra performance, design e praticita lo rende ideale performance, design and practicality makes it ideal for any T ﬁ26 T
per ogni ambiente. Nella versione bassa, la cover in alluminio environment. In the low version, the extruded aluminum cover
estruso ne esalta estetica e funzionalitd rendendolo adatto a enhances both aesthetics and functionality, making it suitable 0 o 0
spazi diversi senza compromettere |'efficienza. for various spaces without compromising efficiency.
RHITT L s 1
(D)

6 Pressione di esercizio 1 2 00 Max temperatura di esercizio
bar Operating pressure C Maximum operating temperature
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Dati tecnici Technical data

‘ Codice Versione Interasse Altezza  Elementi Larghezza* Profondita Peso a vuoto Contenuto Resa termica
| Code Feeding Center Height  Elements  Width* Depth Weight empty d'acqua Thermal yield
' distance Water content
30°c  50°c  60°
(mm) (nr) (mm) (mm) (kg) an W) W) W)
615.1.060005.22 5 395 5,6 1,6 305 585 739
615.1.060006.22 6 474 6,7 2,0 366 702 887
615.1.060007.22 7 553 7,8 2,3 427 819 1034
600 639
615.1.060008.22 8 632 9,0 2,6 488 936 1182
615.1.060009.22 9 n 10,1 3,0 549 1053 1330
615.1.060010.22 10 790 1,2 3,3 610 170 1478
615.1.080003.22 3 237 4,3 1,3 231 450 569
615.1.080004.22 4 316 &7 17 308 600 759
615.1.080005.22 5 895 7 2l 385 750 949
615.1.080006.22 6 474 8,5 2,5 462 900 1139
800 839
615.1.080007.22 7 553 10,0 2,9 539 1050 1328
615.1.080008.22 8 632 1,4 383 616 1200 1518
615.1.080009.22 9 n o5 12,8 38 693 1350 1708
615.1.080010.22 10 790 14,2 4,2 770 1500 1898
615.1180003.22 3 237 8,8 2,6 456 897 137
615.1.180004.22 4 316 1,8 35 608 1196 1516
615.1.180005.22 5 395 14,7 4,4 760 1495 1895
1800 1826
615.1.180006.22 6 474 17,7 5,2 912 1794 2274
615.1.180007.22 7 553 20,6 6,1 1064 2093 2653
615.1.180008.22 8 632 23,5 7,0 1216 2392 3032
615.1.200003.22 3 237 9,7 2,9 477 981 1243
615.1.200004.22 4 316 13,0 3,8 636 1308 1658
615.1.200005.22 5 895 16,2 4,8 795 1635 2072
2000 2026
615.1.200006.22 6 474 19,5 5,8 954 1962 2487
615.1.200007.22 7 558 22,7 6,7 m3 2289 2901
615.1.200008.22 8 632 26,0 7,7 1272 2616 3316

Finitura standard RAL 9016 bianco sablé. / Standard finish RAL 9016 white sablé.

*Larghezza del collettore per la definizione dell’intrerasse nel caso di allacci 08/09/E/F: -10 mm rispetto alla larghezza (W). / Collector width for
defining the interaxis in the case of 08/09/E/F connections: -10 mm compared to the width (W).
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Allacciamenti Connections
@ @ @ @ G o o o Vedi dettaglio allacciamenti p. 206
See connections details p. 206

Informazioni generali General information

Accessori / Accessories p. 208 | Finiture / Finishes p. 234 | Informazioni tecniche e Rese Termiche / Technical information
and Thermal output p. 236
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BAM BOOO . @ Dati tecnici Technical data

Res a II-e rmica e I evda fq inin g om b riri d 01-11 Codice Versione Interasse Altezza  Elementi Larghezza Profondita Peso avuoto Contenuto Resa termica
. . . . Cod Feedi Cent: Height  El It Width Depth  Weight t d’ Th | yield
High thermal performance in reduced dimensions oce eeang dis?gnecre =9 emens I P e emply Wme?i%:?em ermatyie

30°c 50°c 60°c

Un tubolare in alluminio riciclato e riciclabile che valorizza Atubular radiator made of recycled and recyclable aluminum that (mm) (nr) (mm) (mm) (kg) 0} W) W W
appieno le qualita del metallo: leggerezza, performance e design. fully enhances the qualities of the metal: lightness, performance 5101.060006.22 6 257 45 19 234 447 564
La sua eleVGfG resa fermica, COmbintG con ingombri con’renu’ri, and design. Its h|gh fhermql oufput Combined with a Compqcf ! !
I de ideal bienti Hi H . _ . .. 510.1.060007.22 7 302 5,3 2,2 273 522 659
O rende Idedle per ambienti compattl, senza compromettere size, makes it ideal for small spaces without compromising
I'efficienza. Il collettore, che si integra armoniosamente con il efficiency. The collector, which integrates harmoniously with the 510.1.060008.22 8 347 6,0 2,5 312 596 753
termoarredo, funge da coperchio sinuoso ed elegante, in perfetta radiator, serves as a smooth and elegant cover, perfectly in tune 510.1.060009.22 9 392 6,8 2,8 351 671 847
sintonia con le linee morbide del prodotto. with the soft lines of the product. 510.1.060010.22 10 437 76 31 390 745 941
) ) . ) . 510.1.060011.22 1 482 8,3 3,5 428 820 1036
Pressione di esercizio Max temperatura di esercizio
b . OC . . 510.1.060012.22 12 527 9,1 3,8 467 894 129
QAr Operating pressure Maximum operating temperature 600 639
510.1.060013.22 13 572 9,8 4,1 506 969 1224
510.1.060014.22 14 617 10,6 4,4 545 1043 1317
510.1.060015.22 15 662 1,4 4,7 584 m8 1412
510.1.060016.22 16 707 12,1 5,0 623 192 1505
510.1.060017.22 17 752 12,9 53 662 1267 1600
510.1.060018.22 18 797 13,6 5,6 701 1341 1693
510.1.060019.22 19 842 14,4 6,0 740 1416 1788
510.1.080006.22 6 257 5,6 2,6 293 569 720
510.1.080007.22 7 302 6,5 3,0 342 664 840
510.1.080008.22 8 347 7 3,4 391 759 961
510.1.080009.22 9 392 8,4 3,9 440 854 1081
510.1.080010.22 10 437 9,3 4,3 489 949 1201
510.1.080011.22 1 482 10,3 4,7 537 1044 1321
10
510.1.080012.22 12 527 1,2 5,2 586 139 1441
800 839
510.1.080013.22 13 572 12,1 5,6 635 1234 1561
510.1.080014.22 14 617 13,1 6,0 684 1329 1681
510.1.080015.22 15 662 14,0 6,5 733 1424 1801
510.1.080016.22 16 707 15,0 6,9 782 1518 1921
510.1.080017.22 17 752 15,9 7,3 830 1613 2041
510.1.080018.22 18 797 16,8 7,7 879 1708 2161
510.1.080019.22 19 842 17,8 8,2 928 1803 2.281
510.1.180004.22 4 167 7,7 3,6 370 737 938
510.1.180005.22 5 212 9,6 4,5 463 921 173
510.1.180006.22 6 257 1,6 5,4 556 1105 1407
510.1.180007.22 7 302 13,5 6,3 648 1289 1641
510.1.180008.22 8 347 15,5 7,2 741 1474 1877
510.1.180009.22 9 392 17,4 8,1 834 1658 21M
1800 1839
510.1.180010.22 10 437 19,3 9,0 926 1842 2345
510.1.180011.22 m 482 21,3 9,9 1019 2026 2580
510.1.180012.22 12 527 23,2 10,8 nm 221 2815
510.1.180013.22 13 572 25,1 n7 1204 2395 3049
510.1.180014.22 14 617 27,1 12,6 1297 2579 3284
510.1.180015.22 15 662 29,0 13,5 1389 2763 3518

Finitura standard RAL 9016 bianco sable. / Standard finish RAL 9016 white sable.
Elementi disponibili per interasse 600/800 mm fino a 30. / Elements available for center distances of 600/800 mm up to 30.
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Dimensioni Dimensions
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Allacciamenti Connections
@ @ @ @ G o o o Vedi dettaglio allacciamenti p. 206
See connections details p. 206

Informazioni generali General information

Accessori / Accessories p. 208 | Finiture / Finishes p. 234 | Informazioni tecniche e Rese Termiche / Technical infor-
mation and Thermal output p. 236
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LEGGERO

Compatto e sofisticato

Compact and sophisticated

Con una larghezza di 12 cm per elemento, questo radiatore
estruso in alluminio riciclato si distingue per il suo design
sofisticato. Il fianchetto completamente stondato aggiunge un
raffinato dettaglio estetico. Un autentico tocco di design made
in Italy che arricchisce ogni ambiente.

O] AL

With a width of 12 cm per element, this extruded recycled
aluminum radiator stands out for its sophisticated design. The
fully rounded side panel adds a refined aesthetic detail. An
authentic touch of Italian design that enriches any space.

Gbar

Max temperatura di esercizio

Pressione di esercizio 1 2 o
. o . .
Operating pressure C Maximum operating temperature
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Dimensioni Dimensions
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Dati tecnici Technical data

Codice Versione Interasse Altezza Elementi Larghezza Larghezza* Potenza Peso avuoto  Contenuto Resa termica
Code Feeding Center Height Elements Width Width* Elettrica  Weightempty  d’acqua Thermal yield
distance Eletrical power Water content
30°c  50°% 60°c
(mm) () (mm) (mm) (watt) (kg) W) W) W) W)
610.1.180002.22 2 236 - 6,6 2,0 332 658 839
610.1.180003.22 3 354 - 9,9 3,0 498 987 1258
610.1.180004.22 1800 1870 4 472 72 - 13,2 3,9 665 1316 1677
610.1.180005.22 5 590 - 16,5 4,9 831 1645 2096
610.1.180006.22 6 708 - 19,8 5,9 997 1974 2516
610.2.180002.22 2 236 1000 1,0 - - - -
610.2.180003.22 - 1800 3 356 72 1500 15,5 - - - -
610.2.180004.22 4 476 2000 20,5 - - - -

Finitura standard RAL 9016 bianco sablé. / Standard finish RAL 9016 white sable.

*Larghezza del collettore per la definizione dell’intrerasse nel caso di allacci 08/09/E/F: -10 mm rispetto alla larghezza (W). / Collector width for
defining the interaxis in the case of 08/09/E/F connections: -10 mm compared to the width (W).

Allacciamenti Connections

DOODO®06000

Informazioni generali General information

Vedi dettaglio allacciamenti p. 206
See connections details p. 206

Accessori / Accessories p. 208 | Finiture / Finishes p. 234 | Informazioni tecniche e Rese Termiche / Technical information
and Thermal output p. 236
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80 LEGG E Ro @ Dimensioni Dimensions

Massima performance e linee moderne I% . %@‘
Maximum performance and modern lines L |
Con una larghezza di 8 cm per elemento, questo radiatore With a width of 8 cm per element, this extruded recycled
estruso in alluminio riciclato si fa notare per il suo design aluminum radiator stands out for its minimalist and clean
minimalista e pulito. La forma quadrata e i bordi netti design. The square shape and sharp edges give it a modern (H ] (1] (H ] (1]
conferiscono un aspetto moderno e distintivo. Un tocco di and distinctive look. A touch of Italian design that adds
design made in Italy che aggiunge carattere a qualsiasi character to any space.
ambiente.

LU Has LU
6 Pressione di esercizio 1 2 o o Max temperatura di esercizio 116 6

bar Operating pressure C Maximum operating temperature

o]

Dati tecnici Technical data

Codice Versione Interasse Altezza  Elementi Larghezza Profondita Peso avuoto Contenuto Resa termica
Code Feeding Center Height  Elements  Width Depth Weight empty d'acqua Thermal yield
distance Water content
30°c 50° 60°c
(mm) (nr) (mm) (mm) (ko) Q) m W W
649.1.180003.22 3 250 9,9 3,0 372 733 934
649.1.180004.22 4 885/ 13,2 3,9 496 977 1245
649.1.180005.22 5 420 16,5 4,9 620 1222 1557
1740 1800 87
649.1.180006.22 6 505 19,8 519 744 1466 1868
649.1.180007.22 7 590 23,1 6,9 868 1710 2179
649.1.180008.22 8 675 26,4 7,9 992 1954 2491

Finitura standard RAL 9016 bianco sablé. / Standard finish RAL 9016 white sablé.

M‘ﬁhﬁﬁﬁhﬁ.ﬁh.’.

1

Allacciamenti Connections
@ @ @ @ G G “ n Vedi dettaglio allacciamenti p. 206
See connections details p. 206

Informazioni generali General information

Accessori / Accessories p. 208 | Finiture / Finishes p. 234 | Informazioni tecniche e Rese Termiche / Technical information
and Thermal output p. 236
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LI N EA . . a . @ Dimensioni Dimensions

Potente ed affascinante

Powerful and captivating
Dati tecnici Technical data

713 g

Una nuova frontiera di design e performance. Esteticamente A new frontier of design and performance. Aesthetically
affascinante, rappresenta una delle punte di diamante della captivating, it represents one of the highlights of our range,
nostra gamma, unendo innovazione, efficienza e un’estetica combining innovation, efficiency and impeccable aesthetics.

impeccabile.

6 Pressione di esercizio 1 2 O o Max temperatura di esercizio
bar Operating pressure C Maximum operating temperature

Codice Versione Interasse Altezza  Elementi Larghezza Profondita Peso a vuoto Contenuto Resa termica
Code Feeding Center Height  Elements Width Depth Weight empty d'acqua Thermal yield
distance Water content

30°c 50° 60°c

(mm) (nr) (mm) (mm) (kg) an w) W) W)

620.1.060004.22 4 320 4,6 1,3 184 358 455
620.1.060005.22 5 400 5,7 1,6 231 448 569
620.1.060006.22 6 480 6,9 2,0 277 538 683
620.1.060007.22 600 626 7 560 8,0 2,3 323 627 796
620.1.060008.22 8 640 9,2 2,6 369 717 910
620.1.060009.22 9 720 10,3 3,0 415 806 1023
620.1.060010.22 10 800 1,5 3,3 461 896 138
620.1.080004.22 4 320 5,8 17 226 442 561
620.1.080005.22 5 400 73 2,1 283 558 702
620.1.080006.22 6 480 8,7 2,5 340 664 843
620.1.080007.22 800 826 7 560 10,2 2,9 396 774 983
620.1.080008.22 8 640 60 n7 3,4 453 885 124
620.1.080009.22 9 720 13,1 3,8 509 995 1263
620.1.080010.22 10 800 14,6 4,2 566 1106 1404
620.1.180003.22 3 240 9,0 2,6 305 605 772
620.1.180004.22 4 320 12,1 3,5 407 806 1029
620.1.180005.22 5 400 15,1 4,4 509 1008 1287
620.1.180006.22 6 480 18,1 5,2 610 1210 1545

1800 1826
620.1.180007.22 7 560 21,1 6,1 712 1411 1801
620.1.180008.22 8 640 24,1 7,0 814 1613 2059
620.1.180009.22 9 720 27,1 7,8 915 1814 2316
620.1.180010.22 10 800 30,2 8,7 1017 2016 2574
Finitura standard RAL 9016 bianco sablé. / Standard finish RAL 9016 white sablé.
Allacciamenti Connections

@ @ @ @ G o o o Vedi dettaglio allacciamenti p. 206
See connections details p. 206

Informazioni generali General information

Accessori / Accessories p. 208 | Finiture / Finishes p. 234 | Informazioni tecniche e Rese Termiche / Technical information
and Thermal output p. 236
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FINO

Design ultra sottile
Ultra-thin design

Design estremamente sottile con soli 37 mm di profondita. La
sua finezza e leggerezza lo rendono perfetto per adattarsi a
ogni spazio, senza comprometterne la resa termica.

O S AW

Extremely thin design with only 37 mm of depth. Its slimness
and lightness make it perfect for fitting into any space without
compromising thermal performance.

120

1 o Pressione di esercizio
bar Operating pressure

o Max temperatura di esercizio
C Maximum operating temperature

Il
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Dimensioni Dimensions
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Dati tecnici Technical data

Codice Versione Interasse Altezza  Elementi Larghezza Profondita Peso a vuoto Contenuto Resa termica
Code Feeding Center Height Elements Width Depth Weight empty d'acqua Thermal yield
distance Water content
30° 50°c 60°c
(mm) (nr) (mm) (mm) (kg) an W) W) W)
630.1.060004.22 4 319 3,1 1,5 147 284 359
630.1.060005.22 5 399 3,8 1,9 184 355 449
630.1.060006.22 6 479 4,6 2,3 220 426 539
630.1.060007.22 600 631 7 558 5,4 2,7 257 497 629
630.1.060008.22 8 638 6,1 31 294 568 719
630.1.060009.22 9 718 6,9 3,5 330 639 808
630.1.060010.22 10 798 7,7 3,8 367 710 898
630.1.080004.22 4 319 3,8 19 188 367 465
630.1.080005.22 5 399 4,7 2,4 236 459 582
630.1.080006.22 6 479 5,7 2,9 283 550 697
630.1.080007.22 800 831 7 558 6,6 3,4 330 642 814
630.1.080008.22 8 638 7 7,6 3,9 377 734 930
630.1.080009.22 9 718 8,5 4,3 424 825 1046
630.1.080010.22 10 798 9,5 4,8 471 917 162
630.1.180003.22 3 239 5,6 2,9 291 573 729
630.1.180004.22 4 319 7,4 3,9 388 764 973
630.1.180005.22 5 399 9,3 4,9 485 955 1216
630.1.180006.22 6 479 1,2 5,8 582 1146 1459
1800 1831

630.1.180007.22 7 558 13,0 6,8 679 1337 1702
630.1.180008.22 8 638 14,9 7,8 776 1528 1945
630.1.180009.22 9 718 16,8 8,8 873 1719 2188
630.1.180010.22 10 798 18,6 9,7 970 1910 2431

Finitura standard RAL 9016 bianco sablé. / Standard finish RAL 9016 white sable.

Allacciamenti Connections

DOO®06000

Informazioni generali General information

Vedi dettaglio allacciamenti p. 206
See connections details p. 206

Accessori / Accessories p. 208 | Finiture / Finishes p. 234 | Informazioni tecniche e Rese Termiche / Technical information
and Thermal output p. 236
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RETTANGOLO VERTICAL 008 Dimensioni Dimensions

..

3 \
L rezzaem rnit
eggerezza e modernita . Y 59
Lightness and modernity [ r ]
Leggero ed elegante, con tubi verticali dalle forme arrotondate Light and elegant, featuring vertical tubes with rounded shapes
che aggiungono un tocco moderno agli ambienti. that bring a modern touch to any space. o o ollo
| J L]

6 Pressione di esercizio 1 2 o o Max temperatura di esercizio |

bar Operating pressure C Maximum operating temperature Q

G =37
L_o_l

Dati tecnici Technical data

Codice Versione Interasse Altezza  Elementi Larghezza Profonditd Peso avuoto Contenuto Resa termica
Code Feeding Center Height  Elements Width Depth Weight empty d’acqua Thermal yield
distance Water content
30°c 50° 60°c
(mm) (nr) (mm) (mm) (kg) W] W W W
082.1.180004.22 4 300 6,5 1,4 292 566 715
082.1.180005.22 5 380 8,2 1,8 364 708 894
082.1.180006.22 6 460 9,8 2,2 437 850 1073
082.1.180007.22 1800 1826 7 540 1,5 2,5 510 991 1251
082.1.180008.22 8 620 13,1 2,9 538 133 1431
082.1.180009.22 9 700 14,8 3,2 656 1274 1609
082.1.180010.22 10 780 16,4 3,6 729 1416 1788
082.1.200004.22 4 300 84 71 1,6 323 629 794
082.1.200005.22 5 380 8,9 2,0 404 787 994
082.1.200006.22 6 460 10,7 2,4 485 943 191
082.1.200007.22 2000 2026 7 540 12,5 2,8 566 1101 1390
082.1.200008.22 8 620 14,3 3,2 647 1259 1590
082.1.200009.22 9 700 16,1 3,6 727 1416 1788
082.1.200010.22 10 780 17,9 4,0 809 1573 1986

Finitura standard RAL 9016 bianco sablé. / Standard finish RAL 9016 white sablé.

Allacciamenti Connections
@ @ @ @ G ° Vedi dettaglio allacciamenti p. 206
See connections details p. 206

Informazioni generali General information

Accessori / Accessories p. 208 | Finiture / Finishes p. 234 | Informazioni tecniche e Rese Termiche / Technical information
and Thermal output p. 236
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OV-AL VE RT I CAL @ Dimensioni Dimensions

O

Adattabile e senza tempo 0 ] 59

Adaptable and timeless [ r ]

Un modello senza tempo, leggero e performante, perfetto per Atimeless model, lightweight and high-performing, perfect

ogni ambiente grazie al suo design minimal e alla capacita di for any environment thanks to its minimal design and ability to

adattarsi con facilitd a qualsiasi stile. effortlessly adapt to any style. 0 0 0 o

| J |

6 Pressione di esercizio 1 2 O o Max temperatura di esercizio |

bar Operating pressure C Maximum operating temperature G

(D} =37
L_Q_l

Dati tecnici Technical data

Codice Versione Interasse Altezza  Elementi Larghezza Profondita Peso a vuoto Contenuto Resa termica
Code Feeding Center Height  Elements Width Depth Weight empty d’acqua Thermal yield
distance Water content
30° 50°c 60°c
(mm) (nr) (mm) (mm) (kg) an w) W) W)
092.1.180004.22 4 300 6,5 1,4 292 566 715
092.1.180005.22 5 380 8,2 1,8 364 708 894
092.1.180006.22 6 460 9,8 2,2 437 850 1073
092.1.180007.22 1800 1826 7 540 1,5 2,5 510 991 1251
092.1.180008.22 8 620 13,1 2,9 538 133 1431
092.1.180009.22 9 700 14,8 3,2 656 1274 1609
092.1.180010.22 10 780 16,4 3,6 729 1416 1788
092.1.200004.22 4 300 84 Al 1,6 323 629 794
092.1.200005.22 5 380 8,9 2,0 404 787 994
092.1.200006.22 6 460 10,7 2,4 485 943 191
092.1.200007.22 2000 2026 7 540 12,5 2,8 566 1101 1390
092.1.200008.22 8 620 14,3 3,2 647 1259 1590
092.1.200009.22 9 700 16,1 3,6 727 1416 1788
092.1.200010.22 10 780 17,9 4,0 809 1573 1986

Finitura standard RAL 9016 bianco sablé. / Standard finish RAL 9016 white sablé.

Allacciamenti Connections
@ @ @ @ G o Vedi dettaglio allacciamenti p. 206
See connections details p. 206

Informazioni generali General information

Accessori / Accessories p. 208 | Finiture / Finishes p. 234 | Informazioni tecniche e Rese Termiche / Technical information
and Thermal output p. 236
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OTH E LLO PLATE @ = Dimensioni Dimensions

Eleganza scultorea -\ 49+61
Sculptural elegance ] -, . 3;T45 I_-E
Versatile, elegante e modulare & perfetto per soluzioni sotto Versatile, elegant and modular, it is perfect for solutions under
finestra o a tutta parete grazie alla sua ridotta profondita. Puo windows or wall-to-wall installations thanks to its reduced ° o °
essere installato trasversalmente in ogni ambiente della casa, depth. It can be installed transversely in any room of the house,
mantenendo una coerenza progettuale impeccabile. maintaining impeccable design consistency. l . . _l H .

c I245 | 1}|35+47

10 10
dlod o> _l
Dati tecnici Technical data

1 6 Pressione di esercizio 1 2 0 o Max temperatura di esercizio
bar Operating pressure C Maximum operating temperature

Codice Versione Interasse Altezza Elementi Larghezza* Profondita Potenza Peso avuoto  Contenuto Resa termica
Code Feeding Center Height Elements Width* Depth Elettrica  Weightempty  d'acqua Thermal yield
distance Eletrical power Water content

30°% 50°c 60°c

(mm)  (nr) (mm) (mm) (watt) (kg) (W) w) w) w)

223.1.059040.22 2 402 - 3,8 0,6 162 312 395
223.1.059060.22 3 603 - 5,6 0,9 242 468 593
223.1.059080.22 4 805 - 7,5 12 323 624 790
223.1.059100.22 500 590 5 1006 - 9,4 1,5 403 780 988
223.1.059120.22 6 1208 - 1,3 1,7 484 936 185
223.1.059140.22 7 1409 - 13,2 2,0 564 1092 1383
223.1.059160.22 8 161 - 15,0 2,3 645 1248 1580
223.1.069040.22 2 402 - 4,4 0,7 186 357 451
223.1.069060.22 3 603 - 6,6 10 279 535 676
223.1.069080.22 4 805 - 8,8 1,4 372 714 902
223.1.069100.22 600 690 5 1006 - 1,0 1,7 464 892 126
223.1.069120.22 6 1208 - 13,2 2,0 557 1070 1351
223.1.069140.22 7 1409 - 15,4 2,4 650 1249 1577
223.1.069160.22 8 161 - 17,6 2,7 742 1427 1802
223.1.089040.22 2 402 83 - 5,6 0,9 230 444 562
223.1.089060.22 3 603 - 8,4 1,3 344 666 843
223.1.089080.22 4 805 - 1,2 1,8 459 888 124
223.1.089100.22 800 890 5 1006 - 14,0 2,2 574 1110 1405
223.1.089120.22 6 1208 - 16,8 2,6 688 1332 1686
223.1.089140.22 7 1409 - 19,6 31 803 1554 1967
223.1.089160.22 8 161 - 22,4 3,5 918 1776 2248
223.1.189040.22 2 402 - 11,2 1,9 441 890 1130
223.1189060.22 3 603 - 16,8 2,8 661 1290 1638
223.1.189080.22 1800 1890 4 805 - 22,4 3,8 880 1719 2183
223.1189100.22 5 1006 - 28,0 4,7 1100 2149 2729
223.1.209040.22 2 402 - 12,0 2,1 483 941 1195
L 223.1.209060.22 3 603 - 18,0 31 724 1412 1793
223.1.209080.22 2000 2090 4 805 - 24,0 4,2 965 1882 2389
223.1.209100.22 5 1006 - 30,0 5,2 1206 2353 2987

223.2.180040.22 m - 1800 2 402 1200 12,0 - - - -

223.2.180060.22 - - 1800 3 603 83 1800 18,0 - - - -

Finitura standard RAL 9016 bianco sablé. / Standard finish RAL 9016 white sablé.

*Larghezza del collettore per la definizione dell’intrerasse nel caso di allacci 08/09/E/F: -10 mm rispetto alla larghezza (W). / *Collector width for
defining the interaxis in the case of 08/09/E/F connections: -10 mm compared to the width (W).
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Nella foto del modello 1800 mm sono stati progettati specifici tacchetti in alluminio estruso su richiesta e a misura per utilizzare gli
allacci dei tubi esistenti. / In the photo of the 1800 mm model specific extruded aluminium squared tubes designed upon request

and customized were used to fit the existing pipe connections.

Allacciamenti Connections
@ @ @ @ G ° n o Vedi dettaglio allacciamenti p. 206
See connections details p. 206

Informazioni generali General information

Accessori / Accessories p. 208 | Finiture / Finishes p. 234 | Informazioni tecniche e Rese Termiche / Technical information

and Thermal output p. 236
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OTH E LLO Z E N ITH @ Dimensioni Dimensions

Potenza termica senza eguali o
T}

Unmatched thermal power l ﬂ45 l T

Un radiatore monocolonna che unisce innovazione e flessibilita A single-column radiator that combines innovation and 10
d’installazione, offrendo una potenza termica senza pari. Il installation flexibility, offering unparalleled thermal power. The ° o 0

design verticale, con un equilibrio tra cromature raffinate e vertical design, balancing refined chrome finishes with elegant

verniciature eleganti, si adatta facilmente a impianti esistenti, coatings, easily adapts to existing systems, making it ideal for

rendendolo ideale per ristrutturazioni e cambi di stile rapidi. renovations and quick style changes. l _145 l R

1 6 Pressione di esercizio 1 2 o o Max temperatura di esercizio
bar Operating pressure C Maximum operating temperature

Dati tecnici Technical data

Codice Versione Interasse Altezza  Elementi Larghezza Profondita Peso a vuoto Contenuto Resa termica*
Code Feeding Center Height  Elements Width Depth Weight empty d’acqua Thermal yield*
distance Water content
30° 50°c 60°c
(mm) (nr) (mm) (mm) (kg) an w) W) W)
206.1.050001.22 500 590 (nx 44)-9 2,0 0,3 55 108 137
206.1.060001.22 600 690 991930 (1 up0 2,2 03 62 122 156
206.1.080001.22 800 890 (n x 44)-9 200 2,8 0,4 76 150 192
206.1.160001.22 1600 1690 (n x 44)-9 5,0 0,8 124 249 319
206.1.180001.22 1800 1890 da1ai15 (nx44)-9 5,6 0,9 136 272 349
206.1.200001.22 2000 2090 (n x 44)-9 6,0 1,0 146 293 376

Finitura standard RAL 9016 bianco sablé. / Standard finish RAL 9016 white sablé.

* Per elemento / * Each element.

Allacciamenti Connections
COO0000000 s
See connections details p. 206

Informazioni generali General information

Accessori / Accessories p. 208 | Finiture / Finishes p. 234 | Informazioni tecniche e Rese Termiche / Technical information
and Thermal output p. 236
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La profondita dell’elemento
€ 20 cm, garantendo una
potenza termica senza pari.
/ The depth of the element is
20 cm, ensuring unmatched
thermal power.
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PIANO PLAIN

a0 eR6

Linee minimal e puli’re. Design by MeneghelloPaolelli Associati

Minimal and clean lines. Design by MeneghelloPaolelli Associati

Design minimalista e raffinato, con superficie piana e linee
essenziali. La sua eleganza discreta si integra facilmente in ogni
ambiente, unendo funzionalita e estetica. || modello & modulare,
permettendo diverse configurazioni in base allo spazio e alle
necessita di riscaldamento. Disponibile in varie finiture, offre un
elevato comfort termico occupando uno spazio ridotto.

Minimalist and refined design, with a flat surface and essential
lines. Its discreet elegance easily blends into any environment,
combining functionality and aesthetics. The model is modular,
perfect for different configurations based on space and
heating needs. Available in various finishes, it offers high
thermal comfort while occupying a small space.

16bar oot | 120

o Max temperatura di esercizio
C Maximum operating temperature

1y 11 %
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Dimensioni Dimensions
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Dati tecnici Technical data

Codice Versione Interasse Altezza Elementi Larghezza* Profondita Potenza Peso avuoto  Contenuto Resa termica
Code Feeding Center Height Elements Width* Depth Elettrica  Weightempty  d'acqua Thermal yield
distance Eletrical power Water content
30°c  50°% 60°c
(mm) () (mm) (mm) (watt) (kg) Q) W) W W
350.1.060037.22 3 363 - 5,8 0,5 167 318 400
350.1.060049.22 4 485 - 7,7 0,6 223 424 534
350.1.060061.22 5 606 - 9,6 0,8 279 530 667
350.1.060073.22 500 600 6 728 - 1,6 0,9 334 636 801
350.1.060085.22 7 849 - 13,5 1,1 390 742 934
350.1.060097.22 8 971 - 15,4 1,3 446 848 1067
350.1.060109.22 9 1092 - 17,4 1,4 501 954 1201
350.1.070037.22 3 363 - 6,8 0,5 190 361 454
350.1.070049.22 4 485 - 9,1 0,7 253 481 606
350.1.070061.22 5 606 - 1,4 0,9 315 601 757
350.1.070073.22 600 700 6 728 - 13,6 1,1 379 722 909
350.1.070085.22 7 849 - 15,9 1,2 442 842 1060
350.1.070097.22 8 971 - 18,2 1,4 505 962 1212
350.1.070109.22 9 1092 70 - 20,4 1,6 567 1082 1363
350.1.090037.22 3 363 - 8,9 0,6 232 444 559
350.1.090049.22 4 485 - 1,8 0,8 310 592 746
350.1.090061.22 5 606 - 14,8 1,1 387 740 932
350.1.090073.22 800 900 6 728 - 17,7 1,3 464 888 m9
350.1.090085.22 7 849 - 20,7 1,5 542 1036 1305
350.1.090097.22 8 971 - 23,6 1,7 619 184 1492
350.1.090109.22 9 1092 - 26,6 1,9 696 1332 1678
356.1.130037.22 1200 1300 3 363 - 13,0 0,8 315 605 764
356.1.160037.22 1500 1600 3 363 - 16,0 1,0 375 723 913
350.1.190037.22 S 363 - 19,1 1,2 435 841 1064
350.1.190049.22 4 485 - 25)5; 1,6 579 121 1418
350.1.190061.22 1800 1900 5) 606 - 31,9 1,9 724 1401 1773
350.1.190073.22 6 728 - 38,3 2,3 869 1682 2128
350.2.060037.22 3 363 600 5,0 - - - -
350.2.060061.22 5 606 1000 8,0 - - - -
350.2.060085.22 ) 600 7 849 1400 1,0 - - - -
350.2.060109.22 9 1092 70 1800 14,0 - - - -
350.2.180024.22 W 2 242 1000 8,0 - - - -
350.2.180037.22 - 1800 S 363 1500 12,0 - - - -
350.2.180049.22 4 485 2000 15,0 - - - -

Finitura standard RAL 9016 bianco sablé. / Standard finish RAL 9016 white sableé.

*Larghezza del collettore per la definizione dell’intrerasse nel caso di allacci 08/09/E/F: -10 mm rispetto alla larghezza (W). / Collector width for
defining the interaxis in the case of 08/09/E/F connections: -10 mm compared to the width (W).
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Versione con barra portasalviette a richiesta (codice 430.XX). /
Version with towel bar available on request (code 430.XX).

Allacciamenti Connections
@ @ @ @ G ° 0 o Vedi dettaglio allacciamenti p. 206
See connections details p. 206

Informazioni generali General information

Accessori / Accessories p. 208 | Finiture / Finishes p. 234 | Informazioni tecniche e Rese Termiche / Technical information
and Thermal output p. 236
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PIANO MOVE

O S AW

Sperimentazione e movimento. Design by MeneghelloPaolelli Associati

Experimentation and movement. Design by MeneghelloPaolelli Associati

Piano Move ¢ il frutto di un’intensa sperimentazione, che unisce
performance, tecnologia e design innovativo. Le sue forme
squadrate e dinamiche sono esaltate dalla disposizione unica
degli elementi lungo I'asse centrale. Pensato per chi desidera
soluzioni audaci, creando una vera e propria sinfonia di stile
per ogni ambiente.

Piano Move is the result of extensive experimentation,
combining performance, technology, and innovative design.
Its squared and dynamic shapes are enhanced by the unique
arrangement of elements along the central axis. Designed for
those seeking bold solutions, creating a true symphony of style
for any space.

16bar e peere - 120

o Max temperatura di esercizio
C Maximum operating temperature
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Dimensioni Dimensions
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Dati tecnici Technical data

Codice Versione Interasse Altezza  Elementi Larghezza* Profondita Peso a vuoto Contenuto Resa termica
Code Feeding Center Height  Elements  Width* Depth Weight empty d'acqua Thermal yield
distance Water content

30° 50°c 60°c

(mm) (nr) (mm) (mm) (kg) an W) w) W)

352.1.060037.22 3 363 5,8 0,5 174 329 414
352.1.060049.22 4 485 7,7 0,6 232 438 551
352.1.060061.22 5 606 9,6 0,8 290 548 690
352.1.060073.22 500 600 6 728 1,6 0,9 348 657 827
352.1.060085.22 7 849 13,5 11 406 767 965
352.1.060097.22 8 971 15,4 1,3 464 876 103
352.1.060109.22 9 1092 17,4 1,4 522 986 1241
352.1.070037.22 3 363 6,8 0,5 197 372 468
352.1.070049.22 4 485 el 0,7 263 496 625
352.1.070061.22 5 606 1,4 0,9 328 619 780
352.1.070073.22 600 700 6 728 13,6 11 393 743 936
352.1.070085.22 7 849 15,9 1,2 459 867 1092
352.1.070097.22 8 971 18,2 1,4 524 991 1248
352.1.070109.22 9 1092 108 20,4 1,6 590 115 1404
352.1.090037.22 3 363 8,9 0,6 241 455 573
352.1.090049.22 4 485 1,8 0,8 321 606 764
352.1.090061.22 5 606 14,8 11 401 758 955
352.1.090073.22 800 900 6 728 17,7 1,3 481 909 1145
352.1.090085.22 7 849 20,7 1,5 562 1061 1337
352.1.090097.22 8 971 23,6 17 642 1212 1527
352.1.090109.22 9 1092 26,6 1,9 722 1364 1719
357.1.130037.22 1200 1300 3 363 13,0 0,8 322 613 774
357.1.160037.22 1500 1600 3 363 16,0 1,0 385 732 924
352.1.190037.22 3 363 19,1 1,2 445 847 1072
352.1.190049.22 4 485 25,5 1,6 594 129 1429
352.1.190061.22 1800 1900 5 606 31,9 19 742 1411 1785
352.1.190073.22 6 728 38,3 73 890 1694 2144

Finitura standard RAL 9016 bianco sablé. / Standard finish RAL 9016 white sablé.

*Larghezza del collettore per la definizione dell’intrerasse nel caso di allacci 08/09/E/F: -10 mm rispetto alla larghezza (W). / Collector width for
defining the interaxis in the case of 08/09/E/F connections: -10 mm compared to the width (W).
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Allacciamenti Connections
@ @ @ @ G o o o Vedi dettaglio allacciamenti p. 206
See connections details p. 206

Informazioni generali General information

Accessori / Accessories p. 208 | Finiture / Finishes p. 234 | Informazioni tecniche e Rese Termiche / Technical information
and Thermal output p. 236
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PIANO PLAIN HORIZONTAL &) Dimensioni Dimensions

Dinamico ed impattante. Design by MeneghelloPaolelli Associati

Dynamical and impactful. Design by MeneghelloPaolelli Associati [— 0 ﬂ 55
Posizionato orizzontalmente, il prodotto dona dinamismo alla Positioned horizontally, the product adds dynamism to the wall, -

parete, trasformandola in un elemento di grande impatto transforming it into a visually striking element. A timeless model, _‘121

visivo. Un modello intframontabile, reinterpretato con un reinterpreted with a contemporary and unique character, " - 120

carattere contemporaneo e unico, che si distingue per il suo standing out for its unmistakable style. I L .

stile inconfondibile. 50 50 G

1 6 Pressione di esercizio 1 2 O° Max temperatura di esercizio
bql" Operating pressure C Maximum operating temperature G I: o o

Dati tecnici Technical data

Codice Versione Interasse Altezza  Elementi Larghezza Profondita Peso a vuoto Contenuto Resa termica
Code Feeding Center Height  Elements  Width Depth Weight empty d’acqua Thermal yield
distance Water content
30°c 50° 60°c
(mm) (nr) (mm) (mm) (kg) () W W) W
350.1.037070.22 600 363 3 6,8 0,5 125 258 325
350.1.049070.22 600 485 4 700 9,1 0,7 165 344 433
350.1.061070.22 600 606 5 1,4 0,9 205 430 542
350.1.037090.22 800 363 3 8,9 0,6 151 324 408
350.1.049090.22 800 485 4 900 70 1,8 0,8 202 431 543
350.1.061090.22 800 606 5 14,8 1 252 539 679
350.1.037190.22 1800 363 3 19,1 1,2 283 444 559
350.1.049190.22 1800 485 4 1900 25,5 1,6 370 591 748
350.1.061190.22 1800 606 5 31,9 1,9 471 739 935

Finitura standard RAL 9016 bianco sablé. / Standard finish RAL 9016 white sablé.

Allacciamenti Connections
@ @ o o G G Vedi dettaglio allacciamenti p. 206
See connections details p. 206

Informazioni generali General information

Accessori / Accessories p. 208 | Finiture / Finishes p. 234 | Informazioni tecniche e Rese Termiche / Technical information
and Thermal output p. 236
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PIANO MOVE HORIZONTAL @ Dimensioni Dimensions

Dinamico ed impattante. Design by MeneghelloPaolelli Associati

Dynamical and impactful. Design by MeneghelloPaolelli Associati T— m —T 55
Posizionato orizzontalmente, il prodotto dona dinamismo alla Positioned horizontally, the product adds dynamism to the wall, _'

parete, trasformandola in un elemento di grande impatto transforming it into a visually striking element. A timeless model, _121

visivo. Un modello intframontabile, reinterpretato con un reinterpreted with a contemporary and unique character, >

carattere contemporaneo e unico, che si distingue per il suo standing out for its unmistakable style. : ’ . 120

stile inconfondibile. 51‘10— —Slb o

1 6 Pressione di esercizio 1 2 o o Max temperatura di esercizio
bGrOperq’ring pressure C Maximum operating temperature G I o 3 2

Dati tecnici Technical data

Codice Versione Interasse Altezza  Elementi Larghezza Profonditd Peso avuoto Contenuto Resa termica
Code Feeding Center Height  Elements Width Depth Weight empty d’acqua Thermal yield
distance Water content
30° 50°c 60°c
(mm) (nr) (mm) (mm) (kg) an w) W) W)
352.1.037070.22 600 363 3 6,8 0,5 125 258 325
352.1.049070.22 600 485 4 700 9,1 0,7 165 344 433
352.1.061070.22 600 606 5 1,4 0,9 205 430 542
352.1.037090.22 800 363 3 8,9 0,6 151 324 408
352.1.049090.22 800 485 4 900 70 1,8 0,8 202 431 543
352.1.061090.22 e 606 5 14,8 1,1 252 539 679
352.1.037190.22 1800 363 3 19,1 1,2 283 444 559
352.1.049190.22 1800 485 4 1900 25,5 1,6 370 591 748
352.1.061190.22 1800 606 5 31,9 1,9 471 739 935
Finitura standard RAL 9016 bianco sablé. / Standard finish RAL 9016 white sable.

Allacciamenti Connections
@ @ ° o G G Vedi dettaglio allacciamenti p. 206
See connections details p. 206

Informazioni generali General information

Accessori / Accessories p. 208 | Finiture / Finishes p. 234 | Informazioni tecniche e Rese Termiche / Technical information
and Thermal output p. 236
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